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Nombre de las partes

ESPECIFICACIONES

: Preseleccionar el valor a contar.

: Usado para resetear la cuenta y su salida

: Usado para seleccionar entre el display de
preselección 1 y el 2 y para bloquear las teclas (Las
teclas de incremento y reset no responden cuando
se tocan).  Usado también para preseleccionar y
confirmar el modo de entrada.

Pulsador

Pulsador de reset

UP keys

Concepto
Tipo de salida a relé

Tipo AC

100 a 240 V AC
24 V AC 12 a 24 V DC 100 a 240 V AC

24 V AC 12 a 24 V DC

Tipo DC

Tipo de salida a transistor

Tipo AC Tipo de DC

Valores
nominales

Tensión nominal de
operación

50/60 Hz — 50/60 Hz —Frecuencia nominal

Max. 10 V A Max. 3 W Max. 10 V A Max. 3 WConsumo

2 contactos norm. abiertos: 3 A, 250 V AC (resistiva) 2 cont. norm. abierto: 100 mA, 30 V DC colector abierto(Max.)Salida

Suma (UP)/Resta (DOWN)/Dirección (DIR)/Individual (IND)/Fase (PHASE) 5 modos seleccionables por interruptores DIPModo de entrada

30 Hz(cps)/5 KHz(cps) (seleccionable por interruptores DIP)Velocidad de contaje

16.7 ms a 30 Hz(cps)/0.1 ms a 5 KHz(cps) tiempo en ON: tiempo en OFF = 1:1Periodo mínimo de la entrada 

Señal de reset/Pulsador, Mín. tiempo de entrada 1 ms, 20 ms (seleccionable por interruptores DIP)Entrada de reset

Contacto o colector abierto/impedancia de entrada: 1 kΩ o menos, Tensión residual: 2 V o menos,
Impedancia en abierto: 100 kΩ o más, Máx. tensión: 40 V DC

Señal de entrada de
cuenta

Salida 1. HOLD-B, C, D SHOT-A (4 modos)
Salida 2. HOLD-A, B, C SHOT-A, B, C, D (8 modos)

(seleccionable por interruptores DIP)
Modo de salida

Aprox. 1 sDuración del pulso de salida

Display LCD de 7 segmentos, Valor de contaje (LED en rojo), Valor seleccionado (LED en amarillo)Visualización

–99999 a 999999 (–5 digitos a 6 digitos) (0 a 999999 para la preselección)Dígitos

EEP-ROM (Nº de sobreescrituras: 105 operaciones o más)Memoria

1a+1a 1a+1a (colector abierto)

Contactos

Tipo

100 mΩ (a 1 A 6 V DC) —Resistencia de contacto inicial

Aleación de plata/Baño de oro —Material

Min. 2.0 × 107 operaciones —
Vida

Mecánica

Min. 1.0 × 105 operaciones (a la tensión nominal de operación) Min. 1.0 × 107 operaciones (a la tensión nominal de operación)Eléctrica

85 a 110 % de la tensión nominal de operación

Eléctrica

Margen de la tensión de operación

Entre partes activas e inactivas: 2,000 Vrms durante 1 min (tipo pin)
Entre entrada y salida: 2,000 Vrms durante 1 min

Entre contactos abiertos: 1,000 Vrms durante 1 min

Entre partes activas e inactivas: 2,000 Vrms durante 1 min
Entre entrada y salida: 2,000 V AC durante 1 min

Tensión inicial no
disruptiva

Entre partes activas e inactivas: Min. 100 MΩ (tipo pin)
Entre entrada y salida: Min. 100 MΩ

Entre contactos abiertos: Min. 100 MΩ

Entre partes activas e inactivas: Min. 100 MΩ (tipo pin)
Entre entrada y salida: Min. 100 MΩ

Resistencia inicial de
aislamiento (a 500 V DC)

Max. 65°C 
(bajo el flujo de la corriente nominal de operacióna la tensión nominal)

—Temperatura alcanzable

10 a 55 Hz (1 ciclo/min), amplitud simple: 0.35 mm (10 min en los 3 ejes)

Mecánica

Resistencia
a la
vibración

Funcional

10 a 55 Hz (1 ciclo/min), amplitud simple: 0.75 mm  (1 h en los 3 ejes)Destructiva

Mín. 98 m/s2 (4 veces en los 3 ejes)Resistencia
a choques

Funcional

Mín. 294 m /s2 (5 veces en los 3 ejes)Destructiva

–10°C a 55°C 
Condiciones
de
operación

Temperatura ambiente

Máx. 85 % RHHumedad ambiental

860 a 1,060 h PaPresión

— 20 % o menos — 20 % o menosRizado

tipo a base de 11 pines/tipo terminal a tornilloConexión

IP66 (panel frontal con junta de goma)Protección

Pulsador preselección/
bloqueo

Indicador de bloqueo

Pulsador de reset

Sexto dígito

RESET

SET/LOCK

2
1

1 2

Primer dígito

Selector del valor 
preseleccionado 1/2

Indicador de salida

COUNTER LC4H-W

Tecla de incremento

Valor actual

Valor preseleccionado

LOCK

OP

LC4H-W

Teclas de
incremento

Pulsador de reset

Pulsador
preselección/

bloqueo
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DIMENSIONES (units: mm inch) Tolerancia general: ±1.0 ±.039

• Contador electrónico LC4H-W 

DIAGRAMA DE TERMINALES Y CABLEADO
• Tipo a base

Tipo de salida a relé Tipo de salida a transistor

• Dimensiones para instalación empotrada (con adaptador instalado)

• Dimensiones para instalaciones en panel 
frontal

• Dimensiones de los huecos en el panel
de instalación

Las dimensiones estándar de los huecos se
muestran abajo. Usar el adaptador de instalación
(AT8-DA4) y la junta de goma (ATC18002).

• Instalación de contadores juntos

Nota 1: El espesor del panel de instalación debe estar entre 1
y 5 mm.

Nota 2: Cuando se instalan contadores juntos , se pierde la
propiedad de resistencia al agua entre la unidad y el
panel de instalación.

Tipo terminal a tornillo 
(instalación empotrada)

Tipo terminal a tornillo Tipo a base

Tipo a base (instalación empotrada/
instalación en panel frontal)

• Tipo terminal a tornillo
Tipo de salida a relé Tipo de salida a transistor

Nota) Para conectar los pines de salida del tipo de salida a transistor, referirse al apartado 6) de la página 92.

SET/LOCK

RESET

COUNTER

1 2 2
1

LC4H-W

LOCK

OP.

48
1.890

64.5
2.539

5.5
.217

7.5
.295

M44.5
M1.752

70.1
2.760

55.6
2.180

5.5
.217

7.5
.295

M44.5
M1.752

LC4H-W

SET/LOCK

1OP.

LOCK
2

RESET

1 2

COUNTER

ATC18002 (supplied)
Rubber gasket Installation panel

AT8-DA4 (supplied)

Installation frame
for embedded installations

48
1.890

50
1.969

48
1.890

63.5
2.500

1
.039

66
2.598

M44.5
M1.752

SET/LOCK

2
OP.

LOCK

RESET

1
1
2

COUNTER LC4H-W AT8-DP11
sold separately

11P cap

ATC18002 (supplied)
Rubber gasket

AT8-DA4 (supplied)

Installation frame
for embedded installations

Installation panel

48
1.890

90
3.543

1
.039

48
1.890

50
1.969

66
2.598

Device installation rail
AT8-DLA1 (sold separately)

DIN rail terminal block
ATC18004 (sold separately)

95.5
3.760

45
1.772

+0.6
0

+.024
0

45
1.772

80 min.
3.150

80 min.
3.150

+0.6
0

+.024
0

45
1.772

+0.6
0

+.024
0

A

Reset
Input 1
Input 2

Output 1

111

Output 2

8

102

4
3

65 7

9

(−) (+)Operating
voltage

7

111

Reset
Input 1
Input 2

3
4

2

5 6

8
9

10

(+)Output 1 (−) Operating
voltage

Output 2

Input 1
Input 2

Output 1
1 2 3

6 7 8

4 5
Output 2

9 10

Reset

(+) (−)Operating
voltage

8

3
Output 1

1 2

6 7

Output 2
4 5

109

Input 1
Input 2

Reset

(+) (−)Operating
voltage

LC4H-W

Junta de goma

ATC18002(suministrada)

Adaptador de instalación
para instalaciones
empotradas

Panel de instalación

AT8-DA4 (suministrada)

Junta de goma

ATC18002(suministrada)

Adaptador de instalación
para instalaciones
empotradas

Panel de instalación

AT8-DA4 (suministrada)
Base de 11 pines

AT8-DP11 (no
suministrada)

Base para carril DIN
ATC18004 (no suministrada)

Dispositivo de instalación del
carril AT8-DLA1
(no suministrada)

Reset
Entrada 1
Entrada 2

Salida 1 Salida 2Tensión de
operación

Reset
Entrada 1
Entrada 2

Salida 1 Salida 2Tensión de
operación

Reset
Entrada 1
Entrada 2

Salida 1 Salida 2

Tensión
de

operación

Reset
Entrada 1
Entrada 2

Salida 1 Salida 2

Tensión
de

operación



90

PRESELECCIÓN DEL MODO DE OPERACIÓN Y CONTAJE
Procedimiento 1)  Preselección del modo de salida (salidas 1, 2)

Preseleccionar los modos de entrada 1, 2 con los interruptores DIP del lateral de la unidad
Interruptores DIP 

Procedimiento 2)  Preselección de un valor
Preseleccionar un valor con las teclas del panel frontal.

Partes del display frontal

Procedimiento 3)  Preselección del modo de entrada
Preseleccionar el modo de entrada usando las teclas del display frontal del contador

Q Valor de la cuenta
W Valor preseleccionado
E Indicador de la salida

de control
R Display de selección

de preselección 1/2
T Indicador de bloqueo

Y Teclas de incremento
[Cambia el valor del correspondiente dígito
del valor preseleccionado incrementándolo]

U Pulsador de reset
Resetea el valor preseleccionado y la salida

I Pulsador de establecimiento/bloqueo
Usado para seleccionar entre el display de
preselección 1 y 2, para establecer y  
confirmar el modo de entrada, y para    
bloquear las teclas (Las teclas de 
incremento y reset no responden 
cuando se pulsan).

7
SET/LOCK

Sixth digit

8

First digit

6

2

1
COUNTER

5

3

4

OP. 1

LOCK

RESET

1 2 2

LC4H-W

• Comprobando el modo de entrada
Mantener pulsada la tecla preselección/bloqueo y
presionar la tecla de incremento para el segundo dígito.
El modo de entrada se visualizará en el display durante
2 segundos y después el display vuelve al estado
normal (Durante estos dos segundos, todas las demás
operaciones del display están activas.)
• Bloqueando las teclas
Mantener pulsada la tecla preselección/bloqueo y
presionar la tecla de incremento para el sexto dígito.
Las teclas se bloquearán. Esto significa que las teclas
de incremento y reset no responden cuando se tocan.
Para desbloquear las teclas, mantener pulsada la tecla
de preselección/bloqueo y presionar de nuevo la tecla
de incremento del sexto dígito.
* El modo de entrada, la velocidad de cuenta máxima y el ancho
mínimo de la señal de reset no se pueden preseleccionar
independientemente para Preselección 1 y Preselección 2.

• Seleccionar el display de Preselección 1
o Preselección 2
Presionar la tecla de preselección/bloqueo y el
display cambia entre Preselección 1 y Preselección
2. (Esta operación no afecta a las demás
operaciones.)
• Cambiar la preselección
1. Mientras el contador está funcionando, la tecla
de incremento se puede usar para cambiar la
preselección. Tenga en cuenta los siguientes
puntos.
1) Suponga que en modo de cuenta ascendente se
preselecciona un valor que es más pequeño que el
valor de cuenta actual. El contador cuenta hasta el
fondo de escala (999999), vuelve a "0", y cuenta de
nuevo hasta el valor preseleccionado. Cuando el
valor de cuenta preseleccionado es más grande que
el valor actual, el contador cuenta hasta el valor
preseleccionado.
2) Suponga que el contador está en modo de cuenta

descendente. Si el valor preseleccionado es más
pequeño o más grande que el valor de cuenta
actual, el contador se decrementa hasta llegar a “0".
2. Cuando el valor preseleccionado es "0", el
contador no empieza en modo de cuenta
ascendente. Comienza la cuenta ascendente
cuando el valor de cuenta vuelve a “0” de nuevo.
1) Entrada de cuenta ascendente
El contador cuenta hasta llegar al final de escala
(999999), vuelve a "0" y comienza la cuenta
ascendente otra vez.
2) Entrada de cuenta descendente
El contador cuenta hasta llegar al final de escala
(–99999) y en el display se visualiza .
El valor de cuenta no llega a ser "0" y por lo tanto la
cuenta no se incrementa.
3) Entrada de dirección, individual y de fase
Se cuenta el valor preseleccionado hacia arriba o
hacia abajo para cualquier número distinto de ”0"
una vez. Cuando llega a "0", el contador comienza la
cuenta de nuevo. 

(1) Mantener presionada la tecla de preselección/bloqueo y presionar la tecla de suma para el primer dígito. Se accede al
modo de preselección
(2) Soltar la tecla de preselección/bloqueo.
(3) Presionar la tecla de suma y el modo de entrada cambia en el sentido de las agujas del reloj.

(4) Presionar la tecla de reset y el modo de entrada se preselecciona mientras se visualiza. Después el display vuelve al estado normal.

Ejemplo) 
Visualización del
modo
preseleccionado
(modo suma)

Addition subtraction Directive Independent Phase difference

Modo de salida

Modo de salida

Maxima velocidad de contaje
Minima anchura de la señal de reset

7
8

3

5
6

4

1
2

Concepto
(Salida 1)321

Ver tabla 2

Ver tabla 1

Salida 2

Salida 1

30Hz
20ms

OFF

Tabla 2

Tabla 1

5kHz
1ms

ON

OFFONON SHOT–A

ON
OFF

OFF
OFF
ON

OFF

ON
ON
ON SHOT–B

SHOT–D
SHOT–C

ONONOFF

Nº de interruptor DIP

ONON

ON
OFF

OFF
OFF
ON

OFF

6 7
ON

OFF
OFF
OFF

8

ONOFF

OFF
ON

ON
OFF
OFF

ON

OFF
ON

ON
OFF
OFF

ON

OFF

ON
ON
OFF

OFF
OFF
ON

Ver nota 1

HOLD–A
HOLD–B

HOLD–D
HOLD–C

(Salida 2)
Modo de salida

HOLD–D
SHOT–A

HOLD–C
HOLD–B

Ver nota 1
Ver nota 1

Ver nota 1

Nº de interruptor DIP Modo de salida

8

(Same for screw terminal type)

21 53 4 6 7

DIP switches (Note 2)

O
N

LC4H-W

Nota: 1) Se visualizará "DIP Err" en el display del valor actual y
del valor preseleccionado.

2) Preseleccionar los interrupores DIP antes de instalar el   
panel de  operación

Los nuevos modos son
válidos después de que
la alimentación pase de

OFF a ON

Sexto dígito Primer dígito

Suma Resta Dirección Independiente Diferencia de fase

Interrupotores DIP (Nota 2)

(Igual para el tipo terminal a tornillo)
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MODO DE OPERACIÓN
1. Modo de entrada
Q Para el modo de entrada, se pueden elegir uno de los cinco modos siguientes.

• Suma

• Resta

• Dirección

• Independiente

• Fase

W Después de que el contador ha sido reseteado, Preselección 2 se visualiza en el modo de cuenta descendente. El "0" aparece       

en su lugar en todos los otros modos.

PHASE

IND

DIR

DOWN

UP

Modo de entrada

Suma

UP

Resta

DOWN

Dirección

DIR

Independiente

IND

Fase

PHASE

Operación *Ancho mínimo de la señal de entrada 30 Hz: 16.7 ms; 5 kHz: 0.1 ms

IN1 o IN2 funcionan como entrada de
bloqueo para la otra entrada

• Ejemplo donde IN1 es la entrada de cuenta e IN2 es la entrada de bloqueo.

• Ejemplo donde IN2 es la entrada de cuenta e IN1 es la entrada de bloqueo.

* “A” debe ser mayor que el ancho mínimo de la señal de entrada.

* “A” debe ser más grande que el ancho mínimo de la señal de entrada.

* “B” debe ser más grande que el ancho mínimo de la señal de entrada.

* IN1 e IN2 son completamente independientes

IN1 es la entrada de cuenta e IN2 es la
entrada de dirección de suma o resta.
IN2 suma a nivel bajo L y resta a nivel
alto H. 

IN1 es entrada de suma e IN2 es
entrada de resta 

Suma cuando la fase de IN1 va
adelantada respecto de la fase de IN2,
y resta cuando la fase de IN2 va
adelantada respecto a la de IN1.

H
L

Counting (subtraction)

Counting (addition)

Reset

n n-1

0 1

H
L

A

Blocked

n-3

3n-3n-2

2 3

Count UP

2 1

n-2 n-1

0

n

A A A

I N 2

I N 1

Reset

n n-2n-1 n-3 n-4 1

Count UP

0

H
L

H
L

0

Blocked

A A

21

A A

3 4

Blocked

n-1 n

Counting (subtraction)

Counting (addition)

I N 2

I N 1

2

H
LI N 2

Counting
Reset

0 1

Addition

H
LI N 1

0

A A A

33 4 2

Subtraction

1

A

1 2

Addition

3 4

2Counting 10

Reset

H
L

H
L

I N 1

I N 2

12343 322 1

LI N 1

H
L

Counting

I N 2

Reset

0

Phase advance

1 2

BB

3 2 1

Phase retard

0

H

Cuenta

Fase adelantada Fase retrasada

Cuenta

Cuenta

Suma SumaResta

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Bloqueado Bloqueado

Bloqueado

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Cuenta 
completada

Cuenta 
completada
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2. Modo de salida
Para Preselección 1, se pueden elegir uno de los cuatro modos
siguientes:

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta I   

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta II  

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta III 

• Pulso de salida/continuación de cuenta                    SHOT-A

HOLD-D

HOLD-C

HOLD-B

Para Preselección 2, se pueden elegir uno de los ocho modos
siguientes:

• Mantenimiento de salida/retención de cuenta        

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta I

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta II

• Mantenimiento de salida/continuación de cuenta   

• Pulso de salida/continuación de cuenta                

• Pulso de salida/inicio de cuenta I

• Pulso de salida/inicio de cuenta II

• Pulso de salida/retención de cuenta SHOT-D

SHOT-C

SHOT-B

SHOT-A

HOLD-D

HOLD-C

HOLD-B

HOLD-A

Modo de salida Operación (Ejemplo cuando el modo de entrada es suma o resta)

Mantenimineto de
salida/

continuación de
cuenta I

HOLD-B

Tras llegar al valor preseleccionado, la
salida de control se mantiene hasta
que se realice una operación de reset.
Sin embargo, la cuenta es posible a
pesar de que se complete la
preselección.

* n: Valor seleccionado 1

Mantenimiento de
salida/continuación

de cuenta II

HOLD-C

Tras llegar al valor preseleccionado, la
salida de control se mantiene hasta la
siguiente señal de entrada. Sin
embargo, la cuenta es posible a pesar
de que se complete la preselección

* n: Valor seleccionado 1

Pulso de salida/
continuación de

cuenta

SHOT-A

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
durante un tiempo fijo (aprox. 1 seg).
La cuenta es posible a pesar de
completar la preselección.

* n: Valor seleccionado 1

Counting (subtraction)

Counting able/unable

Output control 1 O F F

n+2

Counting (addition) n-2

n-2

O N

n+1

Able

n n-1

n+2n-1 n n+1

Output control 1 O F F
O N

O F F

Counting (addition)

Counting (subtraction)

Counting able/unable

n-2

n+2

n+2

n-2

nn-1

n+1 n

Able

n+1

n-1

Mantenimiento de
salida/continuación

de cuenta III

HOLD-D

Si el valor de cuenta es más grande o
igual que el valor preseleccionado
cuando contamos, la salida de control
se mantiene. La operación de cuenta
es posible de todas maneras.

* n: Valor seleccionado 1

Output control 1 (addition)

Counting (addition)

Counting (subtraction)

Counting able/unable

Output control 2 (subtraction)

O F F

n+2

n-2 n+2

n-2

O N

O N

n+1

Able

n

O F F

n-1

n-1 n n+1

Counting (addition)

Counting (subtraction)

Counting able/unable

Output control 1 O F F

n+2

n-2 n+2

n-2

O F F

Able

Approx. 1s

O N

n+1

n-1

n

n n+1

n-1

• Modo de salida para Preselección 1

LC4H-W

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no Sí

Salida de control 1

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 1

Sí

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 1 (suma) 

Salida de control 2 (resta)

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 1

Sí

Sí

Aprox. 1s
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Modo de salida Operación (Ejemplo cuando el modo de entrada es suma o resta)

Mantenimiento de
salida/retención de

cuenta 

HOLD-A

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
y hasta que se produzca una operación
de reset. Durante ese tiempo, desde
que se completó la preselección, el
valor del display no cambia.

* n: Valor seleccionado 2

Mantenimiento de
salida/continuación

de cuenta I

HOLD-B

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
y hasta que se produzca una operación
de reset. Sin embargo, la cuenta es
posible a pesar de que se complete la
preselección.

* n: Valor seleccionado 2

Mantenimiento de
salida/continuación

de cuenta II

HOLD-C

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
y hasta la próxima señal de entrada.
Sin embargo, la cuenta es posible a
pesar de que se complete la
preselección.

* n: Valor seleccionado 2

Mantenimiento de
salida/continuación

de cuenta III

HOLD-D

Si el valor de cuenta es más grande o
igual que el valor preseleccionado
cuando la cuenta es ascendente, el
contador comienza a contar de nuevo.
La operación de cuenta es posible de
cualquier forma.

* n: Valor seleccionado 2

Pulso de
salida/continuación

de cuenta

SHOT-A

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
durante un tiempo fijo (aprox. 1 seg).
La cuenta es posible a pesar de
completar la preselección.

* n: Valor seleccionado 2

Pulso de
salida/inicio de

cuenta I

SHOT-B

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
durante un tiempo fijo (aprox. 1 seg). La
cuenta es posible a pesar de completar
la preselección. Sin embargo, se
produce el reset simultáneamente con la
completación del valor predeterminado.
Mientras se está manteniendo la salida,
no es posible resetear la cuenta.

* n: Valor seleccionado 2

• Modo de salida para Preselección 2

Output control 2

Counting able/unable

Counting (subtraction)

O F F

Able

3 2

O N

1

Unable

0

Counting (addition) n-3 n-2 n-1 n

Output control 2 O F F

Counting (subtraction)

Counting able/unable

Counting (addition)

O N

n+1

2 1

n-2 n-1

Able

0 -1

n

-2

n+2

Output control 2

Counting able/unable

Counting (subtraction)

O F F

Counting (addition) n+1

O F F

2 1

O N

Able

0 -1

n-2 n-1 n

-2

n+2

Output control 2 (subtraction)

Output control 2 (addition)

O F F

O F F

Counting (subtraction)

Counting able/unable

Counting (addition) n+1

O N

O N

2 1

n-2 n-1

Able

0 -1

n

-2

n+2

Counting (addition)

Counting able/unable

Output control 2

Counting (subtraction)

O F F

n+2nn-1n-2 n+1

2 1

Able

Approx. 1s

O N

0 -1

O F F

-2

Reset (automatic)

Output control 2

Counting able/unable

O F F

Approx. 1s

O N

Able

O F F

Counting (subtraction)

Counting (addition)

2

n-2

1

n-1

n

0

n-1

1

n-2

2

LC4H-W

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2

Sí No

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2 (suma)

Salida de control 2 (resta)

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2 

Sí

Aprox. 1 s

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2 

Sí

Aprox. 1 s

Sí

Sí

Sí

Reset (automático)
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Modo de salida Operación (Ejemplo cuando el modo de entrada es suma o resta)

Pulso de
salida/inicio de

cuenta II

SHOT-C

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
durante un tiempo fijo (aprox. 1 seg).
La cuenta es posible a pesar de
completar la preselección. Sin
embargo, se produce el reset
simultáneamente con la completación
del valor predeterminado.

* n: Valor seleccionado 2

Pulso de
salida/retención de

cuenta

SHOT-D

Modo de salida para Preselección 1

HOLD-DHOLD-C

SHOT-A
Como de costumbre

(esta combinación no se ve
afectada)

Como de costumbre
(esta combinación no se ve

afectada)

Modo de salida

para preselección 2
SHOT-B

SHOT-D

SHOT-C

HOLD-B SHOT-A

La salida de control se mantiene
después de completar la preselección
durante un tiempo fijo (aprox. 1 seg).
Durante ese tiempo, desde que se
completó la preselección, el valor del
display no cambia.Se produce el reset
simultáneamente con la salida a OFF.

* n: Valor seleccionado 2

Nota) Cuando la salida de control 1 está a on, el modo de salida del Preselección 2 (SHOT-A, B, C, D) está también a on y la salida 1 cambia como se muestra en la tabla de arriba.

3. Cuenta ascendente
(1) En la salida de control 1, cuando el
valor de contaje es igual al valor
preseleccionado 1, se cuenta. (Sin
embargo, si el modo de salida del valor
preseleccionado 1 es HOLD-D, se
cuenta cuando el valor de cuenta es más
grande o igual que el valor
preseleccionado 1, sin tener en cuenta el
modo de entrada.)

(2) En la salida de control 2, cuando el
valor de contaje es igual a 0 en el modo
de entrada de cuenta descendente, se
cuenta. En los otros modos, se cuenta
cuando el valor de cuenta es igual al
valor preseleccionado 2. (Sin embargo,
si el modo de salida del valor
preseleccionado 2 es HOLD-D, se
cuenta cuando el valor de cuenta es más
grande o igual que el valor
preseleccionado 2, sin considerar el

modo de entrada.)

(3) No se cuenta incluso cuando las
condiciones son satisfactorias justo
después de resetear. Se puede cambiar
desde que el valor de cuenta cambia.

1 0 -1 n n-1Counting (subtraction)

Counting able/unable

Output control 2 O F F
O N

Approx. 1s

Able

O F F

Reset (automatic)

Counting (addition) n-1 1n n+1 0

Output control 2 O F F

Counting (addition)

Counting (subtraction)

Counting able/unable Able

1

n-1

Approx. 1s

O N
O F F

1

n-1

Unable

0

n

Reset (automatic)

n

0

Able

Output 1

Output 2

Approx. 1s

Output 1

Output 2

Approx. 1s
Output 1

Output 2

Approx. 1s

LC4H-W

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2 

Cuenta (suma)

Cuenta (resta)

Contando sí/no

Salida de control 2 

Sí SíNo

Aprox. 1s

Aprox. 1s

Sí

Salida 1

Salida 2

Aprox. 1s

Salida 1

Salida 2

Aprox. 1s
Salida 1

Salida 2

Aprox. 1s

Reset (automático)

Reset (automático)
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Precauciones durante el uso

1. Cableado de terminales
1) Cuando cablee los terminales
consultar el patillaje y los esquemas de
cableado y asegúrese de realizar dicho
cableado adecuadamente sin errores.
2) Para aplicaciones en instalaciones
empotradas, se recomienda usar el
modelo con terminal a tornillo. 
Para el modelo a base de 8 pines use o
la base aérea (AT8-RR) o la base de 8
pines (AD8-RC), y para el modelo de 11
pines use la base de 11 pines (AT8-
DP11). No soldar directamente los pines.
Para aplicaciones de instalación en
panel frontal, usar la base de 11 pines a
carril DIN (ATC18004).
3) Después de apagar el aparato,
asegúrese de que no hay ninguna
tensión inducida o residual aplicada a los
terminales de alimentación W y U
(modelo a base de 8 pines), W y P
(modelo a base de 11 pines) o y 
(modelo a tornillo). (si el cable de
alimentación se conecta en paralelo a un
cable de alta tensión, se puede generar
una tensión inducida entre los terminales
de alimentación.)
4) Pasar la tensión de la fuente de
alimentación a través de un interruptor o
relé tal que sea aplicada de una vez. Si
la alimentación se aplica gradualmente,
la cuenta puede funcionar mal a pesar
de los ajustes, el reset por alimentación
puede no funcionar, o cualquier otro
hecho impredecible puede suceder.
2. Conexiones de entrada
El circuito de alimentación no tiene
transformador incoporado. Cuando una
señal de entrada alimenta a 2 o más
contadores a la vez, no disponer la
alimentación de modo independiente.
Si el contador se enciende y se apaga
independientemente como se muestra
en la Fig. A, el circuito interno del

21

contador puede dañarse. Asegúrese de
no usar nunca este circuito. (Figs. A, B y
C muestran el circuito para el tipo de 11
pines.)
Si se usa un circuito de alimentación

independiente, mantener los contactos
de entrada o transistores separados de
los otros como muestra la Fig. B.
Cuando la alimentación no es
independiente, se puede usar una señal

de entrada para alimentar dos o más
contadores a la vez, como muestra la Fig.
C.
3. Entrada y salida
1) Tipo de señal de entrada
(1) Entrada de contacto
Use contactos con revestimiento
metálico de alta fiabilidad. Puesto que el
tiempo de rebote en los puntos de
contacto lleva directamente a error en el
valor de la cuenta, use contactos con
tiempo de rebote lo más corto posible.
En general, elegir la entrada 1 y la
entrada 2 para tener una velocidad
máxima de contaje de 30 Hz y para ser

reseteada con un ancho mínimo de la
señal de entrada de 20 ms.
(2) Entrada de no contacto
Conectar con un colector abierto. Use
transistores cuyas características
cumplan los criterios siguientes.
VCEO = 20 V min.
IC = 20 mA min.
ICBO = 6µA max.
También, use transistores con una

tensión residual menor que 2 V cuando
el transistor está activado

11-pin type

Screw terminal type

3 4 5 6 7

8-pin type 1 — 5 4 3

6 7 8 9 10

Reset input

Input 1

Input 2

Lock
  input

11-pin type

Screw terminal type

3 4 5 6 7

8-pin type 1 — 5 4 3

6 7 8 9 10

Reset input

12 to 40V DC

Q

(The above example is for reset input)

11-pin type

Screw terminal type

3 4 5 6 7

8-pin type 1 — 5 4 3

6 7 8 9 10

Reset input

Input 1

Input 2

Lock
  input

PRECAUCIONES DURANTE EL USO de la serie LC4H  

102

3

(Fig. A)
Input contact
point or transistor

2

3

10 Power
supply

Input
terminal

terminal
Input

102

3

3

2 10

(Fig. B)
Input contact
point or transistor

Power
supply

point or transistor
Input contact

terminal
Input

terminal
Input

(Fig. C)

Power
supply

3

3

Input contact
point or transistor

102

102

terminal
Input

terminal
Input

* La impedancia de cortocircuito debería
ser menor de 1 kΩ.
[Cuando la impedancia es 0 W, la
corriente que llega desde los terminales
de la entrada 1 y la entrada 2 es
aproximadamente 12 mA, y desde los
terminales de la entrada de reset y
bloqueo es aproximadamente 1.5 mA.]
También, la impedancia de circuito
abierto debería ser mayor de 100 kΩ.
* Como muestra el diagrama de abajo,

para circuitos con transistor (sensores
de proximidad, interruptores
fotoeléctricos, etc.) con una tensión de
alimentación entre 12 y 40 V, la señal
puede ser introducida sin usar un
transistor en colector abierto. Para el
dibujo de abajo, cuando el transistor Q
pasa a de OFF a ON (cuando la señal
de tensión pasa de alto a bajo), la
señal es introducida. 

2) El modo de entrada y el modo de
salida cambian en función de los

interruptores DIP. Por lo tanto, antes de
hacer cualquier conexión, asegúrese de
confirmar el modo de operación y las
condiciones de operación actualmente
fijadas.

Nota: El LC4H-W no tiene entrada de bloqueo R .7

Nota: El LC4H-W no tiene entrada de bloqueo R .7

Entrada de contacto
o transistor

Terminal
de

entrada

Alimentación

Terminal
de

entrada

Entrada de contacto
o transistor

Terminal
de

entrada

Alimentación

Terminal
de

entrada

Entrada de reset

Entrada 1

Entrada 2

Entrada
de

bloqueo

Entrada de reset

Entrada 1

Entrada
de

bloqueo

Entrada 2

Tipo a base de 8 pines

Tipo a base de 11 pines

Tipo terminal a tornillo

Tipo a base de 8 pines

Tipo a base de 11 pines

Tipo terminal a tornillo

Entrada de reset

a

(El ejemplo de arriba es para una entrada de reset)

Tipo a base de 8 pines

Tipo a base de 11 pines

Tipo terminal a tornillo

Entrada de contacto
o transistor

Terminal
de

entrada

Alimentación

Terminal
de

entrada

Entrada de contacto
o transistor
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4. Preselección del modo de salida
El modo se salida se puede seleccionar
con los interruptores en el lateral
del contador. Establecer los interruptores
DIP antes de montar el contador en el
panel.
5. Condiciones de uso
1) Evitar situaciones sujetas a gases
corrosivos o inflamables, exceso de
polvo, aceite, vibraciones o golpes.
2) Como la cubierta del aparato está
hecha de resina de policarbonato, evitar
el contacto o uso en ambientes que
contengan alcohol metílico, benceno,
disolventes, y cualquier otro tipo de
sustancias orgánicas; y amoniaco, sosas
caústicas, y otras sustancias alcalinas.
3) Si los picos de tensión exceden de los
valores dados abajo, se puede dañar el
circuito interno. Asegúrese de usar
elementos que absoban estos picos para
evitar que esto ocurra.

DIP

4) Tenga en cuenta el ruido externo, los
valores de abajo se consideran
tensiones resistentes al ruido.Si se
alcanzan tensiones superiores a estos
valores, el circuito interno puede
dañarse o funcionar mal, así que,
tómense las precauciones oportunas.

Forma de onda del ruido (simulador de ruido)
Tiempo de subida: 1 ns
Ancho de pulso: 1 µs, 50 ns
Polaridad: ±
Ciclo: 100 ciclos/segundo
5) Cuando conecte al fuente de
alimentación, asegúrese de que no
entran corrientes de fuga al contador.
Por ejemplo, si la protección del contacto
se hace como en el diagrama A, la
corriente de fuga pasará a través de C y
R, y entrará en la unidad causando
operaciones incorrectas. El diagrama B
muestra la forma correcta.

6) Largos períodos de operación
continuada con la cuenta completada
(un mes o más) debilitará los
componentes del circuito eléctrico
interno debido a la generación del calor
y por lo tanto debería evitarse. Si su
intención es usar la unidad de forma
continuada úsela junto a un relé tal y
como indica el circuito de la figura de
abajo.

• Forma de la onda de pico
[± (1.2 × 50) ms tensión unipolar de onda
completa]

Tensión de operación Tensión de pico (valor de pico)

tipo AC 6,000V
tipo DC 

tipo 24V AC 

Terminales de alimentación
Terminales
de entradaTipo AC Tipo DC

Tipo 24V AC 
Tensión
de ruido

1,500V 1,000V 600V

1,000V

Peak value

0
0 1.2 50

30

50

90
100

Time (µs)

S
ur

ge
 v

ol
ta

ge
 (

%
)

C

C

CR

(Fig. A)

(Fig. B)

Operation power supply

Leakage current

R

C

Operation power supply

R

R

C

C

R R

Relay Counter Receive output
from contact
at relay R

Load’s
power supply

Inductive load

LC4H counter

Diode rating:

IF (forward current): 1 A

VR (reverse voltage): 600 V

3) Para la fuente de alimentación del
dispositivo de entrada, use un
transformador de potencia aislado
monofásico o bifásico. El bifásico no
debe ser conectado a tierra.
4) Como el circuito de alimentación no
lleva transformador, asegúrese que no
es posible para entradas simultáneas

desde una entrada de contacto o
transistor a un contador LC4H que
funcione con fuentes de alimentación
independientes.
5) La señal de entrada se aplica
cortocircuitando cada terminal de
entrada con el terminal común (terminal
1 para el tipo a base de 8 pines, terminal
3 para el tipo a base de 11 pines y
terminal 6 para el tipo terminal a tornillo).
No conectar nunca a otros terminales o
tensiones mayores de 40V DC, porque
podría destruir la circuitería interna. 
6) Transistor de salida
(1) Como el transistor de salida está
aislado de la circuitería interna por un
fotoaclopador, se puede usar como salida
NPN o salida PNP (igual valor). (El
ejemplo de arriba es para el tipo de 11
pines)

Load

Load’s power supply

LC4H counter

{ O I

As NPN output

Load

Load’s power supply

LC4H counter

As PNP output

{ O I

LC4H counter

Input
terminals

Circuit

R
ec

tif
ie

r 
ci

rc
ui

ts

Power
supply

Insulated transformer
is necessary

(2) Usar un diodo conectado a la salida
del colector del transistor para absorber
la tensión inversa producida por las
cargas inductivas. (LC4H solamente)

7) Para la conexión, usar cables apantallados
o cable en tubo metálico, y mantener la
longitud del cable lo más corta posible.

Nota: Con el LC4H tipo a base de 8 pines y el LC4H-
W, no hay diodo entre los puntos I y O .

Alimentación

Es necesario un
transformador aislado

Contador LC4H

Terminales
de entrada

Circuito

C
irc

ui
to

 r
ec

tif
ilc

ad
or

Contador LC4H

Contador LC4H

Salida NPN

Salida PNP

CARGA

CARGA

Alimentación de la carga

Alimentación de la carga

Contador LC4H

Carga inductiva

Alimentación de
la carga

atos del diodo:
F (corriente directa): 1 A

R (tensión inversa): 600 V

Corriente de fuga

Alimentación

Alimentación

Valor de pico

T
en

si
ón
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e 

pi
co

 (
%

)

Tiempo (µs)

Relé Contador
Salida receptora
desde el contacto al
relé R
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Display Contenido
Valor mínimo por debajo de
–999 o –99999. Ver nota 1.

Introducir reset o tecla de
RESET
Reiniciar la unidad (fijación
correcta de los int. DIP)

Introducir reset, tecla de
RESET o reiniciar la
unidad

No cambia

El valor de puesta en marcha antes
de producirse el fallo de la CPU.

0

Fijación incorrecta del
interruptor DIP.
Funcionamiento erróneo de la
CPU.
Funcionamiento erróneo de la
memoria. Ver nota 2

No cambia

OFF

Condición de salida Proc. de restauración Valor preseleccionado después restauració

7. Certificado CE 
1) Directrices EMC (89/336/EEC)
Como cualquier contador, la serie LC4H
cumple con las directrices EMC.
Estándares aplicables son el EN50081-2
y el EN50082-2.
2) Directrices de baja tensión (73/23/EEC)
Para satisfacer la VDE0435/Part 2021,
asegúrese de cumplir las siguientes
precauciones y condiciones de instalación
(1) El contador no usa transformador en
el circuito de alimentaicón y los terminales
de alimentación y de las señales de
entrada no están aislados.

• Cuando se conecta un sensor en el
circuito de entrada, instalar doble
aislamiento en el lado del sensor.
• Con entradas de contacto, usar relés
doblemente aislados, etc.
(2) Conectar siempre cargas aisladas
con especificaciones de aislamiento
básicas para los puntos de contacto de
salida. El contador también está aislado
con especificaciones básicas de
aislamiento. La combinación de las dos
cumple la VDE, que exige doble
aislamiento.
(3) Proteger la fuente de alimentación

con un dispositivo de protección contra
sobrecorrientes conforme con los
estándares EN/IEC (ejemplo fusibe de
250 V, 1 A).
(4) Durante la instalación usar siempre el
bloque de terminales o zócalo
apropiado. No tocar los terminales u
otras partes del contador mientras esté
conectado. Antes de instalar o cambiar
el contador comprobar que no hay
tensión aplicada en ningún terminal.
(5) No usar el contador en circuitos de
seguridad. Cuando se use en equipos
calecfactones, añadir un circuito de
protección al equipo.

6. Función de autodiagnóstico
Si se produce un funcionamiento erróneo, aparecerá uno de los siguientes displays.

Nota 1: Cuando el valor del contador va por debajo del valor mínimo durante cualquiera de los modos de entrada descendente, dirección, individual o fase.
Nota 2: Incluye la posibilidad de que la vida de la EEPROM haya expirado

or


